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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)
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nossa-vergonha (a) e-vé (olha) [olha] a-nés aconteceu que YHWH Lembra-te
H2781 HO853  H7200  H5027 H5027 H1961 H4100  H3068 H2142

Lembra-te, Senhor, do que nos tem succedido: considera, e olha o nosso opprobrio.

;07307 w3 o7 TR MEnPm
para-estrangeiros nossas-casas para-estranhos foi-virada Nossa-heranga
H5237 H2015 H5159

A nossa herdade passou a estranhos, e as nossas casas a forasteiros.

oD nby ¥ w0 ey o,
como-vilvas nossas-mdes pai (e-sem) [sem] tornamo-nos Orfios
H0490 HO0517 HO001  HO369 H0369  H1961 H3490

Orphdos somos sem pae, nossas maes sao COomo Vviuvas.

N2 TTRR WY WY omeRn Wb
vem por-preco nossa-lenha bebemos por-prata Nossa-agua
H0935  H4242 H6086 H8354 H3701 H4325

A nossa agua por dinheiro a bebemos, por preco vem a nossa lenha.

T N80 e 2Ty N 2
ha-descanso (e-ndo) [ndo] cansamo-nos somos-perseguidos nosso-pesco¢o Sobre
H5117 H3808 H3808  H3021 H7291

:131?

para-nés

Padecemos perseguicdo sobre 0s Nossos pescocos: estamos cancados, e nés ndo temos descanco.

onp  phes T T oW BTIEn
pao para-saciar-se-de 'Ashshur m&o demos Mitsrayim
H3899  H7646 H0804 H3027 H5414 H4714

Aos egypcios estendemos as maos, e aos syros, para nos fartarem de pdo.
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suas-iniquidades  (e-nos) [nds] (e-ndo-estdo) [ndo-estdo] pecaram Nossos-pais

H5771 H0587 H0587 HO0369 H0369 H2398 H0001
1739
carregamos
H5445

Nossos paes peccaram, e ja nao sao: nés levamos as suas maldades.

d=iio ™Y P = k"B = =t
de-sua-mdo ndo-hd quem-liberta sobre-nés dominam Escravos
H3027 H0369 H6561 H4910 H5650

Servos dominam sobre nds; ninguem ha que nos arranque da sua mao.
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RT3 o D =R o2
o-deserto espada-de por-causa-de nosso-pdo trazemos Com-nossa-vida
H2719 H6440 H3899 H0935 H5315

Com perigo de nossas vidas trazemos 0 nosso pao, por causa da espada do deserto.

:3p7 nNinphr "3 PN mWnD iy
fome ardores-de por-causa-de queima como-forno Nossa-pele
H7458  H2152 H6440 H3648 H8574 H5785

Nossa pelle se ennegreceu como um forno, por causa do ardor da fome.

T TR nbna iy =T
Yehudah nas-cidades-de virgens violaram em-Tsiyon Mulheres
H3063 H1330 H6726 H0802

Forcaram as mulheres em Sido, as virgens nas cidades de Judah.
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foram-honradas ndo  ancidos faces-de foram-enforcados por-sua-mdo Principes
H1921 H3808  H2205 H6440 H8518 H3027 H8269

Os principes foram enforcados pelas mdos; as faces dos velhos ndo foram reverenciadas.
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tropecaram sob-madeira e-rapazes carregaram moinho Jovens
H3782 H6086 H5288 H5375 H2911 H0970

Aos mancebos tomaram para moer, e 0s mogos tropegaram debaixo da lenha.
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de-sua-musica jovens cessaram do-portdo Ancidos
H5058 H0970 H8179 H2205

Os velhos cessaram de se assentarem a porta, os mancebos de sua cangao.

e ri S? TEm = pipn  hay
nossa-danca em-luto converteu-se nosso-coracdo alegria-de Cessou
H4234 H0060 H2015 H4885

Cessou 0 gozo de nosso coragdo, converteu-se em lamentagdo a nossa danga.

O D N X3 e g lul ¥
pecamos porque de-nds agora Ai nossa-cabeca a-coroa-de Caiu
H2398 H4994  HO188 H5850 H5307

Ja caiu a corba da nossa cabeca; ai agora de nds, porque peccamos.

P P Sy omb mI i Mmoo o
escureceram estas-coisas sobre nosso-coragdo enfermo tornou-se isto Sobre
H2821 H0428 H1739 H1961 H2088
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nossos-olhos

Portanto desmaiou 0 nosso coragdo, por isto se escureceram os nossos olhos.

2 3 hn ohyw  onwy Wy m by
9 nele andam raposas que-estd-desolado Tsiyon monte-de Sobre
H1980 H7776 H8074 H6726  H2022

Pelo monte de Sido, que esta assolado, as raposas andam por elle.
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em-geracdo de-geracdo Teu-trono habitas para-sempre YHWH Tu
H1755 H1755 H3678 H3427 H5769 H3068

Tu, Senhor, permaneces eternamente, e o teu throno de geracdo em geracao.

o TRY LI PR 337 e
dias? por-duragdo-de nos-abandonas nos-esqueces para-sempre Por-que
H3117  HO753 H7911 H5331 H4100

Porque te esquecerias de nés para sempre? porque nos desampararias tanto tempo?

:07R2 i) vm ) mawn( 2w TN M N2
como-antes nossos-dias renova (e-voltaremos) [e-voltaremos] a-Ti YHWH Faze-nos-voltar
H3117 H2318 H7725 H7725 H0413  H3068 H7725

Converte-nos, Senhor, a ti, € nos converteremos: renova os nossos dias como d'antes.

NI R Egp TEIOND o oy 3
muito  até contra-nés enfureceste-Te rejeitaste-nos rejeitar se Porque
H3966  H5704 H7107

Porque nos rejeitarias totalmente? te enfurecerias contra nés em tdo grande maneira?
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